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M ickiewicz Adam |I.

urodzony 24. Grudnia 1798.,
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¥11,
Podroi po Enropie. Niemcy, tizym. Neapol.
Szwajcarya. Drezno

(Ciag dalszy.)

Dnia 20. Czerwca 1830. wrdcit Mickiewicz
do Rzymu, a 1. Lipca wyjechat z Odyncem do
Szwajcaryi przez Florencya, Pize, Genue i
Medyolan. — Tu poznali Grossego, Manzonie-
go, Tostego— poetéw najgtosniejszych w owej
epoce, i wszystkich malarzy a to za Swistkiem
polecajacym odnK. Sztatlera do malarza So-
gitiegp.

I"rzez Lago Msggiore, Sinplon i Szamuni,
po zwiedzeniu morza lodéw, staneli dnia 1.
Sie.rpnia w Genewie. Tu dowiedzieli sie o wy-

jbachnieciu i skutkach lipcowego powstania
w Paryzu, przepowiedznneg-o przez Mickie-
wicza — i tu spotkali sie z Zygmuntem

Aleksandrem Napoleonem Hi. Krasinskim.

Z ”im -podrézowali do Oberstando pieszo
od dnia 14 Sierpnia do 4. Wrzes$nia, zwie-
dziwszy wszystkie pieknosci Szwajcaryi i wy-
czekawszy dni trzy ua RigL zanim ujrzeli
jasny wschod stunira.

W Lozannie spotkat Mickiewicz panig Sze-
miotowg z Kowalskich i Sidorowiczowg z Ma-
cewiczow, obiedwie suchotnice i przygotowa-
ne na $mieré. Szemiotowa wypowiedziata
przed n.m zyczenie swe na przypadek zgonu
swego we Wioszech.

W Genewie zjechat sie Mickiewicz z An-
kwiczami przybytemi z Paryza, z niemi ba-

4 3 . rs il'o 1859.
umart 25. Listopada 1855. r.
wit do 10. Pazdziernika. W tym dn.a roz-

stat sie Odyniec z irlickiewigzem, wyjechawszy
do Paryza, gdy Mickiewicz wroécit do Rzy-
mu. —

Kilkotygodniowe przystawanie Mickiewicza
z Krasifnskim, nie pozostalo bez wpltywu na
ostatniego. — Krasinski probowat dopiero sity
swego geniuszu. To co pierwej napisat Grob
rodziny Reichstnritow. 1830; — Uta-
mek stawianskiego rekopisma; War-

sznwa 1830; W/adystaw Hermann powie$é
w 3 t, — 1830; nie wrbézyty, iz autor tych
prac, bedzie poetg natchnionym. — W to-

warzystwie z autorem Wallenroda, zaczerpy-
wat dopiero owych sit, ktdére uniosty go roku
1&34. w Agaj Ranie.

powies¢ Gasztcld,
wygrawszy przez to zaktad z Mickiewiczem.
Szto mu o napisanie powiesci w ciag.i 24
godzin. — Okoto tego czasu skre$lit powie-
i Adam Szaleniec, Przeor, ktére nas
nie doszty; — byty one przijsciem do stwo-
rzenia arcydziet, jakiem! sa: Nie boska ko-
nedya, 1834, 1835, 1858; Iridion, 1836,
1846, 1851; Noc Letnia, 841, 1850;
Trzy mys$li Ligezy 1840; PrzedS$wit
1845,1851;— Psalmy przysztos$ci 1845,
1S48.

Pod on czas napisat

Mickiewicz powré6ciwszy do Rzymu na zi-

me, przepedzit pore te w towarzystwie no-
wem polskiem a poczes$ci i dawnem. Tntaj
otaczali go ksigdz Stan. Chotoniewski autor

dzieta: O obojetnosci w rzeczach wiary; —
ksiadz Lamnienais, Stefan Garczyn.ski, Mon-
talambett, Rossyanin S~ewyriew tlumacz
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Waliei.i-oda, iplenrj/kAhr. Rzewuski, ktéry za
natehisientshi i csU ..owkg Mickiewicza, na-

pisat Pamigtki Jana Seweryna Soplicy, co
byto powodem, zZe przez diugi czas tntato
sie ustne podanie, iz wiasciwie Mickiewicz

jest dzieta tego autorem.

Dwap pierwsi Mezowie, mieli wptyuac prze-
waznie na przeobiaztuic pojec relig.juych poe-
ty. — Mianowicie Luminenais umiat rozpali¢
wyobrazenie inistyczno - religijne; ze poeta
przyznaje te zmiane — upatrujg to biografo-
wie w stowach poety w 3oiej ks. Dziadow,
gdy ksigdz Piotr méwi do Konrada:

Ty po.ieaziesz w daleka nieznajomg droge,
Bedziesz w wielkich, bogatych i rozumnych tlumie,
Szukaj meza co wiecej nizli oni umie,

Poznasz, bo cie powita pierwszy w imie Boze,
Stuchaj co powie.

T tych samych wierszy réwniez wyprowa-
dzajg wywrocenie pojawienia sie Towianskie-
go, « czem opowiem pozZniej.

Tak na przyjnzdzkacb po Europie dobiegto
péttora roku liczac no noc listopadowg; —
poeta uzywat swobody — ale natcbuicuie szko-
dotvato ua tern — Nieod§duione sa zresztg
tajemnice geniuszu, moze wiasnie potrzebnem
jemu byto tej spokojnosci zycia, tej bezczyn-
nosci powierzchownej, aby w lat kilka wystg-
pi¢ na raz z kilka dzietu.i niespozytej warto-
$ci. —m Dla tego chociaz wydaje sie dziwnem,
iz pneta przez Int d..a nie nakre$lit nawet
drobnego okoliczno: ciowego wierszyka, —
zarzutu jednak nie mozemy z tego powodu
czyn***,

Odyniec powiada stanowczo, iz Mickiewicz,
przez ealy czas pobytu we Wiloszech nie pi-
sat i.ic zgota, Drocz przektadu z Ge tego.—
Mimo lej stanowczo$ci zdania osoby, Ktora
krokiem nie odstepowata poete, nie przystaje
ua nie. — W roku 1830. bowiem we Wtio-
szech, pisat Mickiewicz wiersz do M. Lem-

pickicj — nadto: Arcyinistrz, Ary-
mau i Orotnaz, a nawet poezje: (fozino-
wa wieczorna, Rozum i wiara, Medr-
cy, odniéstbym do tejze epoki. — Sg one

w'szystkie jeduejze barwy Sciste religijnej, ja-
kich Mickiewicz przedtem, oprécz Hymuu
na dzieA Zwiastowauia n.e nkladat.
Dziewica wua rozdrozu, ma date rok
1830,

L. Siemrenski twierdz*, ze Mickiewicz
pisat w Rzymie poemat Legi cni sta, lecz

nie doLonAczywszy go,
\y Pana Tadensza,

zapewne wcielit go

Woj CyDulski (w Roku) zapewnia, iz
r. 1830. w lecie Odyniec wracajgc do kraju,
dat mu do odczytania wiersz Mickiewicza:
Do matki Polki. To by¢ nie mogto, bo
Odyniec w lecie 1830. bawit jeszcze we Wito-
szech a d.i kraju wracat dopiero roku 1832..
Inni, napisanie go naznaczajag na Listopad
1830. roku, za$ biograf w Czasie, odnosi
utworzenie go. do czasu pobytu poety w W.
X. Poznanskim. Wiersz ten w*yszedt r. 1831.
osobno.

W'ies¢ o wyjarzmieniu sie listopadawem,
zaskoczyta Mickiewicza w Rzymie na zebra-
niu u kardynata C., ministra spraw zagrani-
cznych. Gdy odczytano szczeg6ty depeszy, i
domniemywano sie skutkéw, kardynat spro-
bowat szuka¢ wyroczni w biblii. Zapytat w
6wezas Mickiewicza, aby jako wieszcz, wska-

zal ua ktorej ezyta¢ karcie. On rzekt: Na
stronnicy prawej, wiersz trzeci. Kardynat
odczytat. Byt to wustep, gdy ua zapylanie

Chrystusa zwrdcoue do kaleki przy sadzawce
Betsaiuy, azali pragnie by¢ uleczoo, tenze
moéwi. Domine, lioiniiiem non Labeo.

Whnet doszty go blizsze szczego6ty wypad-
kéw w kraju. Uradowato go to, ze w War-
szawie jego Oda do mtodosci,-— ustepy
z Wallenroda — jego stowa: Witej ju-
trzenko swobody, za tu zhawieuia
stonce, brzmialty w uSeiecb wszystkich.—

Widziat, ze i w pierwszych chwilach ’ru-
chu pamietano o nim — otrzymywat listy za
listami, aby przybywat do stolicy,— utatwio-
no niu. podréz; mimo to wszystko, badz
zwigzany stosunkami, ktére uwzgledniat frLj-
dewszystkiein, badZ wyczekujac skutkéw sta-
nowczych, — nie kwapit sie do odjazdu. —
Przeszkody stojgce na zawadzie, uwazat za
uieprzctaiunint ; — byij” oue niemi, dla ge-
niuszu niepraktyczuego.— Zetowat on pozniej
te<rn oeiasania sic i martwit sie tein, ze zmar-
iiit najpiekniejsza p°re; — ebol nic wii-m po
co jezdzitby do Warszawy i w ogole do kra-
ju, gdzie nie mdgtby na odpowiedniej stangc
wysokos$ci, nie miatlby czem zatrudni¢ sie
wsérdéd obcych sobie ludzi i miejsc, — i to
w czasie, gdy ua $wieczniku stawy uurodo-

wej,, stawali ludzie orgza, a gineli w cieniu
ludzie piorg Ten wzglad, moze tez i jego
powstrzymywat.
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Na wiosne 1831. pisa! podubno ustepy
z Ill. C7,esci Dziadéw. WItdy to udat sie
do Szwajearyi, gdzie zjechat sie z Zygmuntem
Krasinskim — potem wuda! sie do Paryza, tu
zeszedt sic z Antonim Gdreckim i z tymze
pojechat do Drezna.

Z Drezna przy konhcu lata odwiedzit W.
K. Poznanskie w poblizu Kosciana, — gdzie
zabawit thu jesieni 1831. roku.

Dotkniety kleskami kraju, ogarniety zwat-
pieniem, zdawat rie chwilowo upada¢ na du-
chu — i w takiem to usposobieniu bedac,
marzyt o samobdjstwie = Wzglad na gospo-
darza, aby go nie wprawi¢ w klopot pu-
wstrzymat go od tego. Tak twierdzi biograf
w Czasie, wzglad podobny, bytby arcy-
btahy i nikogo me wstrzymatby od czynu na
se-yo obmyslonego.

Pézniej myslat o zostaniu ksiedzem; — to
postanowienie miat az do przyjazdu do Drezna.
Tutaj naptyw wspdtbraci z kraju i ozywiony
wsréd nich pobyt, wytrzezwity go z rojen
ekscentrycznych. Tu rozpoczat czy tez napi-
sat cze$¢ 111 Dziadow.

~Stowa Ks. Piotra o Konradzie: On miody,
zréb go Panie stuga twojej Wiary, — nasu-
wajg domyst, ze Mickiewicz, nie- zupeinie
wzigt rozbrat z zamiarem wymarzonym w Po-
znanskiem." (Czas 1859. N. 118.)

Do Drezna pojechat juz po upadku u-aiki
0 niepodlegto$¢. W cztery miesigce przybyli
tu Stef. Gorczynski, Potocka Klnudya, Do-
mejko dzi$ brazylijczyk, — i wtedy to, (méwi
Odyniec) ,rozpoczeta sie prawdziwa nowa poe-
tycka epoka Adama, a byta to dla nas wszyst-
kich, najwzn.o$lejsza duchownie epoka zycia.“

Z tych stow wnosichy mozna, ze nie tylko
Dziady ale i Pan Tadeusz, rozpoczety tutaj
zostat.

Z mniejszych utworéw’ napisanych w owym
czasie, wymieniam: Redute Ordona, wiersz,
bezsprzeeznie jeden z najlepszych tego poety.
Zaczyna on sie:

Nam strzela¢ me kazano, wstapitem na dziato,
1spojrzatem na pole. dwiescie armat grzmiato,
Artyleryi ruskiej ciggng sie szeregi

Prosto, dtugo, daleko, jako morza brzegi,

1 widziatem ich wodza; — i t. d.

5a tego rownie czasu policzam znany do-
brze wiersz: .Smier¢ putkownika;

tV gtuchej puszczy przed chatg lesnika,
Rota strzelcdw staneta zielona,

A u wrot stoi straz pnikowmiita,

Tam w izdebce putkownik ich kona.

Z wiosek, zbiegty sie thumy wie$niacze,
Wodz to wielkiej byt mocy i stawy,
Kiedy po nim lud prosty tak ptacze,

I o zdrowie tak pyta ciekawy. it d

Tejze. samej formy jest wiersz ,Nocleg*1
ogtoszony dopipro w roku 1852. — wiersz,
liczhg siow' krotk., ale trescig ogarniajacy
poemat najwspanialszy.

VIII.

Pobyt w Paryfu. Pann Tadeusz., Dziady. Oze-
nienie sie poety. Katedry profesorskie. Towia-
niztn. Paszkwilarze.

W Czerwcu odjecnat Odyniec do Kroélewca

na swoj S$lub; — odprowadzili go o mile za
miasto, Mickiewicz, Gorczynski i Domejko.
Od.tad dwaj poeci nie zeszli Sie ze eobg —

a w ostatnich latach, duch ich, dwoma prze-
ciwnemi pobiezat szlakami; — jeden bowiem
w Konstantynopolu umiera spetniajgc misyg prze-
ci“ko”ru¢howi olbrzyma-potnocy, drugi pisze en-
tuzyastyczn#'ode na przywitanie teg»z olbrzy-
ma w Witoldowym grodzie. Tern pora mu-
taniur et nos mutamur rn illis.

Mickiewicz odjechat dc Strazburgu, a Ztam-
tad dnia 16. Lipca 1832. r. do Paryza: —
Miesikanie najgt przy ulicy Ludwika Wielkie-
go. Tutaj poznat sie z Bogdanem .Tanskim—
tir napisat ks egi piclgrzyiistwa, ktore
Montaiambert wnet przettumaczyt — a ktore
ksigdz Lammennis nas$ladowat w ksieggscU
ludu. — Przemowit w nieb poeta to tera-
Zniejszosci i upominat o zgoce.

Pézniej zamieszkiwat z Ignacem Dcmej-
kg na placu Obserwatoryum przy ogrodzie
Luksemburgskim. — Wtedy to pisywat od
Kwietnia po koniec Czerwca do Pielgrzy-
ma polskiego wydawanego przez Bogdana
fanskiego. — Byly to artykuty polityczne,
bez literackiej warlo$.-i — tern tylko odce-
chowane, ze zawsze pogodzemc zywiotdw roz-
strojonych miaty na celu.

Przez lato bawit czas pei.ien w Be,ile-vue
pod Paryzem lub tez z Bohdanem Zaleskim
w Fontainebleau. W Belle-vue odwiedzano
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go licznie. Ras gdy byt a niego Franciszek
Grzymata i przechwalat sie, iz jest Nestorem
dziennikarstwa, Mickiewicz utozyt wiersz hu-
morystyczny o sobie: *

Swieci sie pomnik in6j, naa szklanny Putaw dach,
Przetrwa Kosciuszki gréb, i Paeéw w Wilnie gmach,

Bo od ponarskich gér, i bliznich Kowna waéd,
Szerzg sie stawg ma, az za Prypcci bréd.

Mnie w Nowogrédku, mnie w Minska, czytuje ralodz,
I nie leniwa jest przepisa¢ wiele kro¢;

W folwarkach taske mam u ochmistrzyni cér,

A w braku lepszych pism, czyta mnie nawet dwor.
Ztad, mimo earskich grdézb, na zto$¢ straznikom cet,
Przemyci w Litwe 2zyd, tomiki moich dziel.

Jestto jeden z matej liczby humorystycznych
wierszykéw, w nim wziagt sobie za godio ode
Horacego: Exegi monuinentuin — zoaog
we wzorowym przektadzie Bohaana Zale-
skiego. — Nie jest wiersz teu ani naturalny,
ni szczery; — wyglada jak zarcik' ua usciech
w kompanii ze tzg w oku. — 'Po tez. blizsi
znajomi poety twierdzg, zc wesoto$¢ rzadko
mu towarzyszyta. Najcze$ciej bywatl smutny
i zadumany. W Pies$ni pielgrzyma wy-
powiada to.

Tylem uczut, cierpiat tyle,
Lecz nie powréce do domn,
Opowiada' nie mam koma,
Zamkne powie$¢ ua mogile.

(Czas 1859. N 118.)

Zwrot repgijny zwolna uuiuoczn.at sie
w Mickiewicza. Literaci mianowicie Litwini,
garnacy jie okoto niego, — poddali sie wpty-
wowi geniuszu poety. St. Witmicki, Boh.
Janski, Hier. Kojsiewicz, iHemenenko, Bu-
be, stuchali rad jego, i wszyscy ci procz
pierwszego, od niego zaczerpneli poped ku
zwréceniu sie do kicruukn religijnego. —
Tak przynajmniej twierdzi Przeglad Po-
znanski. Ten powiew ducha religijnego,
juz odtad nie odwrécit sie od wieszcza. —
Cata budowa towianizniu oparta sie aa reli-
gijnem uczuciu poety. Tak np w r. 1S42,
pisze on do Januszkiewicza : Moj Eustachy pros
odemnie Romualda, zeby postarat s:e dla mnie
na jutro o medalik, niech go pos$wieci¢ kaze
i pomodli sie nad nim, ajutro bedac u ciebie
wezme go. Mam go da¢ <ednemu z braci
Zyczliwy Adam. — Waulire tu zespolenie no-
wej nauki, z pojeciami wiary relig :nej.

W roku 1833. mieszkat Mickiewicz w Ge-
newie. Mniema L. Siemienski, ze tu napi-

sat Cze$¢ Ill. Dziadow, przyuajtnnicj, ze styu-
ng improwizacje skreslit w hotelu: Ecu de
Goneve. — Na czem to opiera biograf nie
wiem, dos$¢, ze Dziady Cz. 111. rozpoczat
Mickuwicz znacznie wczes$niej, przerwal pra-
ce towarzyszac Garczyiiskiemu w podrézy, a
dokoriczy! jej po jego S$mierci.

Z Gorczynskim, coraz S$cislejsza wigzata
go przyjazn. — Ten wyksztatcony na filozofii
heglowskiej, przesigkty nig na wskros, —
przystajac z Mickiewiczem przedzierzgnat sie
w jego na$ladowce i charakter poezyi sr.ycli
wyrobit tak dalece na podobienstwo poezyi
mistrza, ze niemal tylko br.it formy i spo-
kojnos”™i mysli, stanowity r6znice. — Dla te-
go to Miilrictnicz poduiost w prclekcyac li
swych: Dzieje Wactawa, do przesadnej
wysokos$ci, — widzac w nich koulynuacyg
wiasnego ducha.

Cierpigcemu na suchoty Gorczynskiemu to-
warzyszyt do Rzymu, potem do Awiuionu,
gilzie wydat Ksiegi Pielgrzj mstwa Tu-
taj umart Gorczynski we Wrzesniu r. 1833.
majac 27. lat.

Klauilya Potocka,
pielegnowat
Odgnca:

»Z podziwieuiem, ze tzami na niego patrze:
Wyzszy jest od nas wszystkiem: sercem, cno-
ta, duszg, jak jest gen.,szein wyzszym od
wybranych.u

widzac z jakg mitoscig
Mickiewicz chorego, pisata do

Zniechecony czy wypadkami
czy rozterkami ws$réd wyehodztwa, —
tez zachecuuy przyktadem Ignac. Domrjki
opi&ujacrgo  mu powabnie Chili i stosunki
nowego $wiata, zamierzal przenies¢ sie do
Ameryki potudniowej.

Wielbiciele geniuszu jego — lekajgc sie
utraci¢ go na zawsze, odwiedli go od zamia-
ru i sprowadzili do Paryza. Towarzyszyt inu
w drodze Antoni Gorecki bajkopisarz, —
ktéry napisat w drodze dnu wiersz opisujacy
okolice miedzy Nawy i Szalon:

politytznemi,
badz

Ach! czy uwazasz Adamie kochany.

Spéjrz ua te zytem okryte roéwniny,

Na ten za laskiem domek pochowany,

Jak to do QMzrj podobne krainy,

Nie nasz kraj jednak! jak tu zna spokojnie,

Nikt ani mysli o wojnie!

W Paryzu wydal trzecig cze$s¢ Dziadow.
W nich to przebija sie po raz ostatni przy-
pomnienie lat mtodziehczej mitosci upoetyzo-
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uanej ivr. 1823;— przybywa, juz nie dzie- wykjwaue przez hisloryg przed stoleciami.—
wica ale kubiela na cmentarz w noc Dzia- Poeta odpowiada na to w poemacie:

déw i prosi Gu$larza, aby wywotat du-

cha osoby obchodzacej ja niegdy$ — i moéwi: Literat V

| prosze, jak opiewaé spdtczesne wypadki?
Zamiast mitologii, sg naoczne $wiadki,
Potem, jesHo wyrazni, Swiety przepis sztuki,
Ze nalezy poetom czekaé¢, az, az...

Chce jednego widzie¢ ducba,
Tego, co przed laty wielu,
Zjawit sie po mym weselu ,
Co pos$rod duchéw gromady,

Stungt nagle krwawy, blady, Jeden z miodziezy
1 mnie dzikiem okiem towit,

I aii stowa nie miKA it PoKi?
Wielez lat czekaé trzeba Lim sie przedmiot $wiezy,
Gns$larz pokazuje jej: Jak fig; ucukruje, jak tyton uiezy?
Co6z to? cOz to? patrz z zachodu :
. ' Literat 1*
Tam, od Gedymina grodu, o ]
Sréd gestych kiebéw zamieci, » Vie ina wyrazuych regut.
Kilkadziesigt wozéw leci, >, . o
Wszystkie lecg ku potnocy, Literat 2
Lecg, ile w koniach mocy, Ze sto lat.
Widzisz! ieden tam na przedzie, \ )
W czarnym (*) stroju. Literat *V
. To mato.
Kobieta.
onl!. Literat 3d

Zarzucono poecie i poniekad za zte brano Tysiac, parg tysigcy.
idu to, ze tak w Dziad acli jako i w Panu Literat 4y
Tadeuszu poetyzowal terazniejszo$¢, mogac
piekniejsze czerpa¢ przedmioty w zapadtych
dziejach przesztosci uas/.ej rycerskiej. — Nie
pojmowano czemu tamat,, sity na podnoszeniu
chwil upadku, zamiast sp6lyQOjnic aureolg ota-
cza¢ posaggowe postncic, ktére staty gotowe,

A mnieby sie zdato
Ze to wecale nie szkodzi,- ze przedmiot jest nowy,
Szkoda tylko, ze nie jest polski, narodowy,
Nasz nar6d sie prostotg, goscinnoscig chlubi,
Nasz nar6ii scen okropnych, gwattownych nie luhi,
Spiewaé na przylLtad wiejskich chtopcéw zalecanki,

Trzody, cienie. — Stowianie my lubim sielanki.

(*) Miizkietvicz Iub!ai nosic stré_j czarny, czego $'ad (Dziady Cz. . A. I. s. VII)
w wierszu Odydca poprzednio przytoczonym.

(C. d. n.)

2EBIOHI1IT iftC H IU ILiUR -

Bo*a llolitf Casapiaki, Hoklin, Swidnica, Tara-
siowka, Wielkie Oc*y, Wola zniyown., Zmyowi-
*Kki. R. IfiiO

firanc. Ksaw. Putaski uwalnia Dobra Wielkie Oczy od obowigzku zaopatrywania wojska.

Franciszek JLawery na Pdtaziu, Kostrach ski, Skonfederowaney | Ziemie Przemyskiey
y Grabowie | Putadkl, Starosta Augustéw- Marszatek. |
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Poniewaz Dobra Miasteczku Wi llkie Oczy
z Wsiami przylegtemi | to iest Zmiiowidkaiui,
\vulbg Zmiiowskjj, Wnlsg Boza, Swidni|cg,
Capiakami, Skolinem, Tarastéwka Jftiri
Pana | Franciszka Sale zego Potockiego
Wojewody Kijowskiego | dziedziczne, a za$
'w poscssyi W® j'Vici Pana Gwidona | Mar-
eellfcgo Siedliskiego Seaziego Ziemsuie-
go Przemyskiego | zostaigce, tak dla czestych
aggrawacyi przechodzacych | Woysk, iako
dla nieurodzaiéw y réznych innych sprawie-
dliwych | przyczyn, nie iest w stanie sposo-
bnym dawania na Woyska | furazu. Ja wiec
zalecani IMc Panom Officyerom, Kommen|dan-
tom y Kommisarzom woyskowym, azeby wspo-
mnicnych Doébr | zadnemi odtad nie uciskali
paletami, ani zadnych furazéw, | danin lub

Piecze¢ owalna, wycisnieta pod osnowe na $rodku,
wyobraza polskiego orta w koronie, majagcego na pier-
siach tarcze z krzyzem, w prawej szponie choragiew
z krzyzem a w lewej karabele. Napis okrezny:
PIECZEC U WOYSKA ® LWIYZKOWEGO

# KORONNEGO ®

nieprzyzwoitych kontrybucji nie wyciggali,
htoby | za$ iakowe txtorsye, exorbitancye y
liaiazdy z konin.endy | moiey w wspomuio-
nycli dobrach wazyt sie czyni¢; takowy | za
przeSwiadczeniem y obniesicniein do koinnien-
dy surowo | y przyktadnie podiug artykutow
woyskowych karany bedzie. | Co aby tym
scisley zacl.o»a.io byto; te libertacyg wia-
sng | podpisujac reka; Pieczecig konfedera-
cka woyskowg ztwipr| dfcflt zlecam. Dziato
sie w obozie pod PiLemysleul unia 29 | mie-
sigca Maia r. P. u69. |

F. Pataski St(aros)ta Aug(ustowski) Mar-
sz(atek) 'Zkonfed(erowanej) | Ziemi Prze-
(myslskiejj | mpp.

. Znak wodny w spodnim pélarkuszku:
we wierzchnim zas posta¢ mezka i niewiescia trzy-

Z oryginatu bedacego wtasnoscig W. Antoniego Sozanskiego.

majace podobno$ kielichy, a nad niemi napis: |[]IEa
mmw®o©m,w
Pis. we Lwowie 19. paZdziernika 1859. Wolautki.

Pamietnik z ostatniej wojny Kkafrerskiej,

osnuty na tle przygdd pewnej Angielki.

Szczeg6lniejszy zbieg wypadkow a poniekad
i whasna wina wplataty w tok ostatniej wojny
kafrerskiej pewng znakomitg dame angielska,
ktoérej niezwyczajne, romantyczne przygody i
koleje losu postuzyty za tlo do obszernego
dzieta , wydanego w zesztym roku w Londy-
nie pod napisem: Adventures of Mrs. Colo-
nel Somer&et in Cafraria duriny lhe: war,
to est: Przygody putkownikowej Sommerset
podczas ostatniej wojny w Kafruryi.

Imie Soinerset jest tu zmys$lone, wkasciwe
za$ nazwisko familijne tej szczegdlnej kobiety
znaja dobrze ,na Przylagdku. Zapewne aby
ochronié¢ rodzine od natrectwa obcej ciekawo-
§ci pominagt wydawca wiele szczego6lnych oko-
licznosci i nadat dzietu swemu forme po-
wiesci.

Pamietniki samej bohaterki znajdujg sie w
posiadaniu pewnego nauczyciela w Capiown.
Czerpigc z nich, korzystat takze wydawca
z dziennych zapiskow angielskich Zzotnierzy,
a obok tego przydat jeszcze wiele swych wia-
snych i;ik sie zdaje uwag i spostrzezen nad
kraing Kafrow.

Dodatki te pomnozyty warto$¢ dzieta, uie
zacierajagc bynajmniej wiasciwego charakteru
samych pozostatych po pani Somerset pamie-
tnikow, ktorych tresé zatozyliSmy opowiedzieé
w skréceniu.

Pani Soinerset poS$lubita miodszego syna
pewnej znakomitej rodziny, ktory stuzac pier-
wotnie w krolewskiej a nastepnie w indyjskiej
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armii, dostapit godnosci putkownika. Szcze-
Sliwe to matzenstwo miato zasmuci¢ sie po
kilku latach pozycia. Dzieci miodego stadia,
dwie dorodne coéreczki, zaczety nagle coraz
bardziej zapada¢ na zdrowiu, a lekarze radzili
wystaé j do Anglii.

Rudzice musieli chcac nie chcac zezwoli¢ na
roztgczenie, a w samej rzeczy wystane do
Europy dzieci przyszty po niejakim$ czasie
zapetnia do zdrowia i mogty powrdci¢ w dom
rodzicielski. Putkownik Somerset nie magt
woéwczas ani na dzien jeden otrzymaé uwol-
nienia od stuzby, wiec matka sama wybrata
sie naprzeciw dzieci, az do Przyladka.

W Oaptown zawigzata p. Somersat wiele
Scistych znajomosci, ktére wazny wplyw na
jej nastepne wywarty losy, lecz zaledwie dzieci
jej przybylty z Anglii, pospieszyta na najbliz-
szym okrecie z powrotem do Indyi.

Na nieszcze$cie w pierwszych zaraz dniach
podrozy zaskoczyta okret jedna z owych zwy-
czajnych w tych stronach burz morskich.
+Sréd dzikiego wycia batwanéw7i nieustaunych
grzmotéw i btyskawic uderzyt nagle piorun
w saiu zrab okretu. Nie wyrzadzit wpra-
wdzie wielkiego uszkodzenia, ale byt zawsze
zwiastunem bliskiego nieszczescia.

Porwany wirem burzy,
ku skalistym w#brzezo:n. Kapitan przyspo-
sobit dwie todzie do ratowania podrdéznych,
zalecajac im opusci¢ okret zagrozony. Na je-
dnej z tych todzi wumiescita pani Somerset
obie swe coérki i to wasnie w chwili, kiedy
druga przepetniona ludzmi toili wywrocita sie
i zatoneta w jej oczach.

zapedzit sie okret

Mozna sobie wyobrazi¢ jakie uczucia prze-
jety matke, kiedy tuz w tymsamym momen-
cie t6dZ uwozaca jej dzieci zaczeta wrpospie-
chu oddalaé sie z pobliza uieszczesuego
okretu.

Kapitan staral sic uspokoi¢ ja wszelkieini
sposobami. Pompujgc bezustannie wode z prze-
dziurawionego statku chciat trzymac sie po-
I»d tylko na poktadzie okretu, pokad wypra-
"toiiyf % podrlznymi todz nie wré6ci do brze-
g°w. Tymczasem sroga burza nocna co chwila
podwaja),-, swoja ws$ciekto$¢ a nagty olbrzymi
batwan zapedzit okret pomiedzy dwie skaty,

gdzie rozbity do reszty, ustrzegt jak w kle-
szczach.

Przychodzac do zmystéw po pierwszem
odurzeniu, spostrzegta p. Somerset z przera-

zeniem, ze sama jedna pozostata na zrebie
rozbitego okretu, ostatni prad balwanu uniost
z sobg kapitana i wszystkich zatrudnionych
na poktadzie majtkow.

Mimo tak okropnego potozenia nie nr.ogla
u.eszczesliwa oprzeé¢ sie utrudzeniu i za-
padta nagle w sen gteboki, Gdy sie ockneta,
Swiecito stofice wysoku na niebie o morze
byto spokojniejsze.

Okret, roztupany na dwoje, chwiat sie
miedzy skatami tuz przy samym brzegu. Nie-
szczesna matka nie miata jeszcze czasu roz-
pamieta¢ swego potozenia, kiedy nagle ujrzata
jak jaka$ czarna gtowa w,chylita sie zpoza
poktadu, i dwoje na p6t zdziwionych na ptt
przestraszonych utkwito w niej oczu.

Nareécie osmielit sie jako$
jomy wskoczy¢ na poktad. Zblizyt sie do na
pét niezywej =z utrudzenia kobiety i zaczat
ciekawie obmacywac jej twarz i dionie. Gdy
mu jednak pani Somerset data do zrozumie-
nia ua migi, ze chciataby sie dosta¢ na lad,
umknat jak sptoszony zwierz.

czarny niezna-

Na brzegu przypatrywato sie temu wszyst-
kiemu kilku towarzyszy w ukryciu, wszczeli
zaraz zwawg miedzy sobg narade, narescie
zeszli przeciez na pokiad i oglagdngwszy caty
okret, wynie$li nieszcze$liwa onare srogosci
morza bez przypadku na skalisty szczyt
brzegu.

Fani Somerset przekonata sie
nie ma sie czego obawia¢ o swe
krajowcy, pomieszani Hotteutoci
niezmiernemu ua jej widos ulegli przestra-
chowi, gdyz jak sie poOzniej pokazato, nie
mieli dotagu najmniejsze stycznosci z Europej-
czykami.

rychto, ze
zycie, bo
i tiuszmani,

Fobyt u wybrzezy byt wcale przypadkowy.
Zamieszkiwali wtasciwie wnetrze kraju, ale
wyguanii gtodem z calem sveni plemieniem,
przybyli nad morze za rybami.

Pani Somerset czuta okropnepragnienie,
lecz nigdzie nie mozna byto przydybae wody.
Musiata nakouiec z wdzieczno$cia przyjac
piers jakiej$ starej kobiety, k.o6rn towarzy-
szyta druzynie.

D/.iey wracali do koezowiska swego ple-
mienia, a widzac, ze nieszcze$Sliwa Europejka
nie moze i8¢ z braku sil, wzieli ,3 na uosze.

Po kilkugodzinnym tylko wypoczynku w no-
cy staneli wreszcie w koczowiskn, ztozyli
dziwng zdobycz swoig przed uaczeluikicin,



starym zg”ybiatym jdz na po6t czlowiekiem,
ktory posrod swych zon siedziat na tronie,
wystanym sKOrami.

Oczywiscie, ze widok jej nie mate sprawit
wrazeoie. SzczegOlniej zdziwity sie zony na-
czelnika, przejete zaraz obawa, aby jego kro-
lewska mos$¢ nie wyniosta biata cudzoziemke
do' godnosSci swej pierwszej matzonki.

Sam naczelnik przypatrywat sie Europejce
z takieinsamem zdziwieniem, z jakiem my
naprzyktad padziwiaiwy w muzeum egips,ka
mumie. Za stary, a moze zanadto powazny by
sie ptocho:cia uwodzi', darowat endzoziemke
temu dzikiemu, ktoéry jg pierwszy spostrzegt
na okiecie.

Zaktopotany wiasciciel ujat szczegdlny swoj
upominek za reke, zaprowadzit jag do swej
budy, ‘ postawiwszy przy niej naczynie z mle-
kiem, sam wynidst sie co zywo. Pani So-
merset posilita sie mlekiem, a po chwili za-
padta w twardy sen.

Anglik James W att uchoazi powszechnie za pierw-
szego tworce i wynalazce machiny parowej. Rozpa-
trzywszy sie jednak dobrze w starozytnych dzietach
i Zroédtach historycznych, datoby sie udowodnié¢ niezbi-
cie, ze uzycie sity parowej znane juz bylo w najda-
wniejszych wiekach, i ze James Watt nie stworzyt,
ale udoskonalit tylko machine parowg. Grecki uczo-
ny Hero, rodem z Aleksandryi urzadzit juz w r. 210
przed Ch. jaki$ szczegélny apparat, ktéry pod napty-
wem i naciskiem pary wodnej poruszat sie w kolo.
Anthemiusz znakomity grecki matematyk, budowniczy
i mechanik, urodzony w piatem stéleciu po Chr. w
Tialles, matem lidyjskiem miasteczku w Matej Azyi,
miat zna¢ najzupeiniej site i skutki pary wodnej, i
urzadzit juz w swoim czasie rodzaj machiny parowe;j.
Pisze o nim byzantyriski historyk Agaihias v dziele
pod napisem: de machinis mirabilibus: , Anthemiusz
nie mogt sie zgodzi¢ z swym sasiadem Zenonem i
przyszto do procesu miedzy obudwoma. Zenon biegly
mowca wygra! sprawe, a Anthemiusz postanowit sie
zems$ci¢ na nim. Na strychu swego domu, Kktory
przytykat do mieszkania sasiada, poustawial wielkie
kotty z woda, i ponskrywal je z w; -czelni skérzanemi
worami, klére zwezajgc sie coraz bardziej w goérze,
wybiegaty w kohAcu w wazkie rury. Konce tych rur
przytykat szczelnie do belek i tarcic o$ciennego do-
mu Zenona, tak, ze powietrze mogto z kotta wejs¢
do skérzanego wora,'lale nie miato Ktéredy wyjsé

Giéwny Redaktor 191 Szrzeniawa Sartyni.

Zaledwie jednak mozna byto pozna¢ po od-
dechu, ze nsneta, wsuneta sie zaraz do budy
watta posta¢ jej nowego czarnego matzonka.
Uradowato go wielce, ze z&slat prozne na-
czynie, bo przez to mniemat gie juz cokol-
wiek zblizonym do tej nadziemskiej istoty.

Niebawem jednak w wyzszym jeszcze sto-
pniu przejat go przestrach, kiedy z ciekawo-
§ci wyjat s,.igcej zegarek z tancuszkiem. Ze-
garek nakrecany tylno co o$Sm dni, szedt
jeszcze nieprzerwanie., a kiedy dziki postyszat
regularne tykotanie, skamieniat z przerazenia.
Wyobrazit sobie bowicMii, ze widzi przed so-
bag Zywego boga, fetysza, biatej kobiety.
A kiedy nadto spostrzegt po chwili, jak ska-
zéwka dc sekund porusza sie sama z siebie
rzucit zegarek przestraszony na tono S$pigcej
i z gtoSnym wykrzykiem przestrachu nmknat
co mu sit stato.

(c. dr)

z rur. Urzadziwszy potajemnie wszystkie te nrzybo-
ry, podtozyt wielki ogiet pod kotlty. Woda zaczeta
wrze¢ i Kkipi¢ a para nie majac zadnego wychodu,
parte sie z wielka silg do rnr skérzanych: i nieba-
wem zaczety chwiac sie i trzeszcze¢ belki i krokwie
w domu Zenona i mato caty aach nie uleciat z pra-
dem pary. Studzy i domownicy Zenona wypadli prze-
razeni na ulice i mysleli w pierwszej chwili, ze trze-
sierie ziemi nawidza miasto

— W Paryzu pojawito sie pierwsze dzieto o Chi-
nach z pod piéra kobiety. Pod tytutem: Le? piratem
chinois. Ma capticit¢ dans les mers chinois, podaje
pani Fanny Lowiot obszerny pamietnik swej niewoli
u chinskich korsarzy. Zamiast przedmowy zamieszcze
autorka list do.przyjaciela, w ktérym w nastepujacy
sposéb wyraza sie o swem dziele: ,Posziam za twojg
porada, staram sie ile moznosci byc prostg i natural-
ng, nie dud.ije nic z fantazyi, opowiadam tylko po
szczerejvprawdzie, bez wszelkiej okrasy i wszelkich
przydatkéw doznane wrazenia i cierpienia. Je$li tez
ksigzka moja zajmie kogo, to jedynie zawdzieczaé to
bedzie swej prostocie i prawdzie....i Z tem wszysi-
kiem dzieto to wiclkiom we Francyi szczyci si¢ po-
wodzeniem, zajmuje jak romans a poucza wielg cie-
kawemi spostrzezeniami i uwagami nad charakterem
i obyczajami Chinczykow.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzgduwej



